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SEDIE E POLTRONE PER L'UFFICIO E LA COMUNITA I
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LIVRAISON RAPIDE







Le sedie selezionate dal
Catalogo UNI22 per la
proposta QUICK sono:
Twist Rete, Twist TT,
Cobra Rete, Viva Rete,
Dattilo Golf 21 Basic, Viva
Rete Visitor, 1000 Revo
Rete, 1000 Revo IM.

La selezione e stata

fatta in funzione delle
necessita dei distributori
professionali presenti sul
territorio europeo, ovvero
ricevere la merce in tempi
brevi di consegna.

QUICKSELECTION

The chairs selected from
the UNI22 Catalog for
the QUICK proposal are:
Twist Rete, Twist TT,
Cobra Rete, Viva Rete,
Dattilo Golf 21 Basic, Viva
Rete Visitor, 1000 Revo
Rete, 1000 Revo IM.
The selection was made
according to the needs
of the professional
distributors present on
the European territory,
i.e. to receive the goods
in short delivery times.

CONSEGNA RAPIDA
FAST DELIVERY
LIVRAISON RAPIDE

Les chaises sélectionnées
dans le catalogue UNI22
pour la proposition QUICK
sont: Twist Rete, Twist TT,
Cobra Rete, Viva Rete,
Dattilo Golf 21 Basic, Viva
Rete Visitor, 1000 Revo
Rete, 1000 Revo IM.

La sélection a été faite

en fonction des besoins
des distributeurs
professionnels présents
sur le territoire européen,
c'est-a-dire recevoir la
marchandise dans des
délais courts.

XX




TASK

QUICKSELECTION

Twist Rete

Twist TT

Cobra Rete

Viva Rete

Dattilo Golf 21 Basic



Criteri
Ambientali
Minimi

Rl Conforme al D.Lgs. 81/08 con prove EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 tipologia B
Xk Conforms the EN 1335-1:2020/EN 1335:2/2018 standards B class
* 5k Conforme aux normes EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 classe B

Twist Rete Quick:

Configurare la proposta
Configure the proposal
Configurer la proposition

Schienale fisso | Fixed backrest | Dossier fixe H 55 cm

Rete | Mesh | Résille

Sedile | Seat | Assise

Rivestimenti | Coverings | Revétements

LE99 RA33 RAB0

Braccioli | Armrests | Accoudoirs

22BH 2D

Meccanismi | Mechanisms | Mécanismes

PCs4 PSY6

Contatto permanente con regolazione della tensione  Synchro autoregolante con traslazione del sedile
Permanent Contact with tension adjustment Self-adjusting Synchro with sliding seat device
Contact Permanent avec réglage de la tension Synchro autorégulant avec translation assise

Imballo | Packaging | Emballage

T

69 x 69 x 40 | M3 0,20

Twist Rete

Proposta con struttura in finitura nera (Black). Lo schienale fisso
in rete, & proposto solo in altezza 55 cm ed é dotato di fascia
lombare regolabile in altezza (+/-5 cm). La rete & di tipo N,
solo colore nero NO1, il sedile & tappezzato e disponibile nei
rivestimenti selezionati.

Proposed with structure in black (Black) finish. The fixed mesh
backrest is only available in a height of 55 cm and is equipped
with a lumbar support adjustable in height (+/- 5 cm). The mesh
is of type N, only black color NO1, the seat is upholstered and
available in selected coverings.

Proposée avec structure en finition noire (Black). Le dossier avec
résille est fixe n'est disponible qu'en hauteur 55 cm et est
équipé d'un support lombaire réglable en hauteur (+/- 5 cm).
La résille est de type N, seulement couleur noire NOT, l'assise est
rembourrée et uniquement dans des revétements sélectionnés.



Criteri
Ambientali
Minimi

Rl Conforme al D.Lgs. 81/08 con prove EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 tipologia B
Xk Conforms the EN 1335-1:2020/EN 1335:2/2018 standards B class
* 5k Conforme aux normes EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 classe B

Twist TT Quick:

Configurare la proposta
Configure the proposal
Configurer la proposition

Schienale regolabile in altezza | Height adjustable | H 56 cm
backrest | Dossier reglable en hauteur Up&Down

Rivestimenti | Coverings | Revétements

LE99 RA33 RA80

Sedile | Seat | Assise

Rivestimenti | Coverings | Revétements

LE99 RA33 RAB0

Braccioli | Armrests | Accoudoirs

22BH 2D

Meccanismi | Mechanisms | Mécanismes

PC PSY6

Contatto permanente Synchro autoregolante con traslazione del sedile
Permanent Contact Self-adjusting Synchro with sliding seat device
Contact Permanent Synchro autorégulant avec translation assise

Imballo | Packaging | Emballage

69 x 69 x40 | M3 0,20

Twist TT

Proposta con struttura in finitura nera (Black). Lo schienale,
regolabile in altezza con sistema Up&Down (corsa 7 cm), €
proposto solo in altezza 56 cm ed & dotato di carter protettivo
posteriore in plastica. Il sedile e lo schienale sono tappezzati e
disponibili nei rivestimenti selezionati.

Proposed with structure in black (Black) finish. The backrest,
adjustable in height with the Up&Down system (7 cm stroke), is
only available in a height of 56 cm and is equipped with a rear
protective plastic cover. The seat and back are upholstered and
available in selected coverings.

Proposée avec structure en finition noire (Black). Le dossier,
réglable en hauteur avec le systéme Up&Down (course de 7 cm),
n'est disponible qu'en hauteur 56 cm et est équipé d'une
protection arriére en plastique. Lassise et le dossier sont
rembourrés et disponibles dans des revétements sélectionnés.



Criteri
Ambientali
Minimi

*

Xk Conforms the EN 1335-1:2020/EN 1335:2/2018 standards B class
* 5 % Conforme aux normes EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 classe B

Cobra Rete Quick:

Configurare la proposta
Configure the proposal
Configurer la proposition

LR Conforme al D.Lgs. 81/08 con prove EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 tipologia B

Schienale fisso | Fixed backrest | Dossier fixe
Rete | Mesh | Résille

Sedile | Seat | Assise

Rivestimenti | Coverings | Revétements

LE99 RA33 RAB0

Braccioli | Armrests | Accoudoirs

~a
A
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22BH 2D

Meccanismi | Mechanisms | Mécanismes

=

PCs4 SLy4

Contatto permanente con regolazione della tensione  Synchro con traslazione del sedile
Permanent Contact with tension adjustment Synchro with sliding seat device
Contact Permanent avec réglage de la tension Synchro avec translation assise

Imballo | Packaging | Emballage

69 x 69 x 40 | M3 0,20

.

Proposta con struttura in finitura nera (Black). Lo schienale fisso
in rete, & proposto solo in altezza 57 cm ed & dotato di fascia
lombare regolabile in altezza (+/-6 cm). La rete & di tipo N, solo
colore nero NO1, il sedile & tappezzato e disponibile nei
rivestimenti selezionati.

Proposed with structure in black (Black) finish. The fixed mesh
backrest is only available in a height of 57 cm and is equipped
with a lumbar support adjustable in height (+/- 6 cm). The mesh
is of type N, only black color NO1, the seat is upholstered and
available in selected coverings.

Proposée avec structure en finition noire (Black). Le dossier avec
résille est fixe n'est disponible qu'en hauteur 57 cm et est
équipé d'un support lombaire réglable en hauteur (+/- 6 cm).
La résille est de type N, seulement couleur noire NOT, l'assise est
rembourrée et uniqguement dans des revétements sélectionnés.



Criteri
Ambientali
Minimi

Rl Conforme al D.Lgs. 81/08 con prove EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 tipologia B
Xk Conforms the EN 1335-1:2020/EN 1335:2/2018 standards B class
* 5k Conforme aux normes EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 classe B

Viva Rete Quick:

Configurare la proposta
Configure the proposal
Configurer la proposition

Schienale regolabile in altezza | Height adjustable | H 56 cm
backrest | Dossier reglable en hauteur Up&Down

Rete | Mesh | Résille

Sedile | Seat | Assise

Rivestimenti | Coverings | Revétements

LE99 RA33 RAB0

Braccioli | Armrests | Accoudoirs

Meccanismi | Mechanisms | Mécanismes

PCs4 SLy4

Contatto permanente con regolazione della tensione ~ Synchro con traslazione del sedile
Permanent Contact with tension adjustment Synchro with sliding seat device
Contact Permanent avec réglage de la tension Synchro avec translation assise

Imballo | Packaging | Emballage

69 x 69 x40 | M3 0,20

Viva Rete

Proposta con struttura in finitura nera (Black). Lo schienale in
rete, & proposto solo in altezza 56 cm, regolabile in altezza con
sistema Up&Down (corsa 6 cm). La rete & di tipo N, solo colore
nero NO1, il sedile & tappezzato e disponibile nei rivestimenti
selezionati.

Proposed with structure in black (Black) finish. The fixed mesh
backrest is only available in a height of 56 cm adjustable in
height with the Up&Down system (6 cm stroke). The mesh is
of type N, only black color NO1, the seat is upholstered and
available in selected coverings.

Proposée avec structure en finition noire (Black). Le dossier avec
résille n'est disponible qu'en hauteur 56 cm réglable en hauteur
avec le systéme Up & Down (course de 6 cm). La résille est de
type N, seulement couleur noire NO1, Iassise est rembourrée et
uniguement dans des revétements sélectionnés.



Dattilo Golf 21
Criteri
Ambientali
attilo Go
L]
LR Conforme al D.Lgs. 81/08 con prove EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 tipologia B
* i Conforms the EN 1335-1:2020/EN 1335:2/2018 standards B class a S I C H 40 | H 48

PP  Conforme aux normes EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 classe B

*

Dattilo Golf 21 Quick:

Configurare la proposta
Configure the proposal
Configurer la proposition

Schienale fisso | Fixed backrest | Dossier fixe H 40 cm
H 48 cm
Rivestimenti | Coverings | Revétements Up&Down

LE99 RA33 RA80

Sedile | Seat | Assise

Rivestimenti | Coverings | Revétements

LE99 RA33 RA80 .

Braccioli | Armrests | Accoudoirs

22BH 2D

Proposta in due dimensioni: schienale H48 cm o H 40 cm.

Lo schienale, regolabile in altezza con sistema Up&Down (corsa
7 cm), é dotato di carter protettivo posteriore in plastica.

Il sedile e lo schienale sono tappezzati e disponibili nei rivesti-
menti selezionati.

Meccanismi | Mechanisms | Mécanismes

Proposed in two sizes: backrest H 48 cm or H 40 cm.
The backrest, adjustable in height with the Up&Down system

PC S : : .
Contatto permanene (7 cm stroke), is equipped with a rear protective plastic cover.
Permanent Contact The seat and back are upholstered and available in selected
Contact Permanent coverings‘

Proposée en deux tailles: dossier H 48 cm ou H 40 cm.
Imballo | Packaging | Emballage Le dossier, réglable en hauteur avec le systtme Up&Down
(course de 7 cm), est équipé d'une protection arriére en plasti-
que. Lassise et ledossier sont rembourrés et disponibles dans
des revétements sélectionnés.

69 x 69 x40 | M3 0,20 69 x 69 x40 | M3 0,20



VISITORS

QUICKSELECTION

Viva Rete Visitor
1000 Revo Rete
1000 Revo M



Viva Rete

Visitor

Viva Rete Visitor Quick:

Configurare la proposta
Configure the proposal
Configurer la proposition

Sedia ospiti/visitatori su slitta con braccioli. Visitors/guest chair on cantilever base with Chaise visiteurs sur piétement luge avec
Schienale in rete. La rete & ditipo N, solo colore arms. Backrest in mesh. The mesh is of type N, accoudoirs. Dossier en résille. La résille est de
nero NO1, il sedile & tappezzato e disponibile only black color NOT, the seat is upholstered type N, seulement couleur noire NOT, I'assise est
nei rivestimenti selezionati. Struttura finitura and available in selected coverings. Black frame rembourrée et uniquement dans des revéte-
nera (N), plastiche colore nero. finishing (N), plastics in black colour. ments sélectionnés. Structure en finition noire
Impilabilita massima 2 pezzi. Max stacking 2 pcs. (N), plastiques de couleur noire.

Empilage max 2 pieces.

Schienale fisso | Fixed backrest | Dossier fixe Finitura struttura | Frame finishing | Finition structure
Rete | Mesh | Résille

Sedile | Seat | Assise Imballo | Packaging | Emballage

Rivestimenti | Coverings | Revétements

LE99 RA33

66 x 63 x 80| M2 0,33



Criteri
Ambientali
Minimi

1000 Revo Rete

Bl  conforme alla norma UNIEN 16139 livello 1
XX conforms the UNI EN 16139, 1st level standard
* 5 % conforme aux normes UNI EN 16139 1° niveau

1000 Revo Rete Quick:

Configurare la proposta
Configure the proposal
Configurer la proposition

Sedia ospiti/visitatori, ad alta impilabilita, strut-
tura a 4 gambe, proposta con o senza braccioli.
Schienale in rete. La rete & di tipo N, solo colore
nero NO1, il sedile & tappezzato e disponibile
nei rivestimenti selezionati. Struttura finitura
nera (N), plastiche colore nero.

Impilabilita massima 4 pezzi.

Visitors/guest chair, high stacking, 4 leg frame,
suggested with or without arms. Backrest in
mesh. The mesh is of type N, only black color
NO1, the seat is upholstered and available in
selected coverings. Black frame finishing (N),
plastics in black colour.

Max stacking 4 pcs.

Chaise visiteurs, empilable, structure a 4 pieds,
avec ou sans accoudoirs. Dossier en résille. La
résille est de type N, seulement couleur noire
NO1, I'assise est rembourrée et uniquement
dans des revétements sélectionnés. Structure en
finition noire (N), plastiques de couleur noire.
Empilage max 4 pieces.

Schienale | Backrest | Dossier
Rete | Mesh | Résille

Finitura struttura | Frame finishing | Finition structure

Sedile | Seat | Assise

Rivestimenti | Coverings | Revétements

LE99 RA33 RA80

Imballo | Packaging | Emballage

66 x57 x 117 | M2 0,44

66 x57 x 117 | M2 0,44



Criteri
Ambientali
Minimi

1000 Revo M

LRI  conforme alla norma UNI EN 16139 livello 1
* conforms the UNI EN 16139, 1st level standard
* 5 % conforme aux normes UNI EN 16139 1° niveau

* %%

1000 Revo IM Quick:

Configurare la proposta
Configure the proposal
Configurer la proposition

Sedia ospiti/visitatori, ad alta impilabilita, strut-
tura a 4 gambe, proposta con o senza braccioli. Il
sedile e lo schienale sono tappezzati e disponibi-
li nei rivestimenti selezionati. Struttura finitura
nera (N), plastiche colore nero.

Impilabilita massima 4 pezzi.

Visitors/guest chair, high stacking, 4 leg frame,
suggested with or without arms. The seat and
back are upholstered and available in selected
coverings. Black frame finishing (N), plastics in
black colour.

Max stacking 4 pcs.

Chaise visiteurs, empilable, structure a 4 pieds,
avec ou sans accoudoirs. Lassise et le dossier
sont rembourrés et disponibles dans des revéte-
ments sélectionnés. Structure en finition noire
(N), plastiques de couleur noire.

Empilage max 4 pieces.

Schienale | Backrest | Dossier

Rivestimenti | Coverings | Revétements

LE99 RA33 RA80

Finitura struttura | Frame finishing | Finition structure

N

Sedile | Seat | Assise

Rivestimenti | Coverings | Revétements

LE99 RA33 RA80

Imballo | Packaging | Emballage

66 x57 x 117 | M2 0,44

66 x57 x 117 | M2 0,44
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CONDIZIONI DI VENDITA

TERMINI DI CONSEGNA

L'ordine QUICK sara evaso entro il termine di 5 gg
lavorativi, reso al corriere (pil il tempo necessario per
la resa). Nei periodi dell’anno notoriamente critici
(pre festivita, condizioni meteo sfavorevoli, ecc...) i
termini di consegna potranno subire dei ritardi. Se-
sta si impegna a mantenere i termini di consegna
dichiarati per ordini con quantitativo massimo di
c.ca 20 unita (modelli misti); per quantita maggiori,
suggeriamo di contattare |'ufficio commerciale di Se-
sta prima di impegnarvi con il vs. Cliente. Il Cliente
accetta la formula QUICK, consapevole del fatto che
i termini di consegna previsti nella proposta QUICK
sono 5 gg lavorativi (merce resa al corriere) e che Se-
sta & autorizzata a spedire la merce al Cliente (con
preawiso di 2 gg) anche se I'importo dell’ordine & in-
feriore all'importo minimo per ottenere la resa in Pto
Franco; quindi il Cliente accetta di pagare in questo
caso I'addebito del contributo forfait per la spedizio-
ne in Pto Franco (ltalia Continente: ordine minimo
500 Euro — ordini inferiori addebito 40 Euro - quando
necessario pallet addebito 10 Euro cad).

IMBALLO

Le sedie in QUICK saranno consegnate secondo lo
schema indicato nel listino prezzi QUICK. Per ogni ri-
chiesta di variazione al metodo di imballo (ad es. se-
die richieste montate o parzialmente montate o mo-
difiche alle quantita per collo) il prezzo di riferimento
sara quello riferito alla Cat. A del listino prezzi UNI
Collection. Con la richiesta di un metodo di imballo
differente, i termini di consegna QUICK potrebbero
subire delle variazioni di qualche giorno.

RECLAMI

Alla consegna il cliente dovra prontamente segnala-
re ogni danno all'imballo e al contenuto e, possibil-
mente, documentarlo con fotografie, per rivalsa nei
confronti del trasportatore. Qualsiasi reclamo, sia per
vizio o per difetti di qualita o quantita della merce,
dovra esserci comunicato entro e non oltre otto gior-
ni dal ricevimento della merce. Non si accettano resi
se non autorizzati dalla ns. Azienda.

QUALITA E SICUREZZA

Obiettivo primario € quello di progettare e realizzare
sedie destinate all'arredamento per ufficio e per la
comunita, tenendo in considerazione tutti quei re-
quisiti di qualita e sicurezza indicati dalla norma 1SO
9001 e dalle normative UNI e EN.

MATERIALI

La scelta dei materiali & fatta affidandosi a fornitori al-
tamente qualificati e in grado di garantirne la qualita
e il controllo richiesti, con il fine di ottenere prodotti
con un alto contenuto qualitativo.

GARANZIA

60 mesi dalla data di consegna da parte di Sesta.
Vedi condizioni generali e limitazioni della Garanzia
per parti e materiali soggetti ad usura.

@

TERMS & CONDITIONS

DELIVERY TERMS

The QUICK order will be carried out within 8 working
days, on delivery to Courier (plus the time needed
for transport). During the renowned critical periods
of the year (pre-festivities, bad weather conditions
etc.) delivery terms could cause delays. Sesta gua-
rantees to maintain the delivery terms declared for
orders with a maximum quantity of approximately 20
units (assorted models). We suggest contacting the
Sesta Commercial Office regarding higher quantities,
before making any deals with your Clients. The Client
accepts the formula QUICK, aware that the expected
delivery terms for the QUICK proposal is 8 working
days goods delivered to Courier. Sesta is also autho-
rized to despatch the goods to the Clients (with 2 day
notice) even if the amount of the order is less than
the minimum amount required in order to obtain
Free Port (Ireland , UK & Suisse: minimum order 1000
Euro, for less debit of 80 Euro / Germany & Austria:
minimum order 800 Euro, for less debit of 70 Euro
- when necessary a pallet charge 10 Euro per unit).

PACKAGING

The QUICK chairs will be delivered according to the
sketch shown on QUICK pricelist. Requests for any
changes in packaging methods (es. assembled or
partially assembled chairs or different quantity per
package) the reference price can be seen at Cat. A
on UNI Collection pricelist. When different methods
of packaging are required, the QUICK delivery terms
could cause delays of a few extra days.

COMPLAINTS

The Client should immediately report on delivery of
any damages to packaging or contents and, if possi-
ble, photograph Goods for documentation, in order
to make claims to Carrier. All complaints, either for
habit or faults in quantity or quality of Goods should
be reported within eight days on receival of Goods.
No returns will be accepted if not previously authori-
sed by Our Company.

SECURITY AND QUALITY

Our main aim is to make and design chairs for offices
and community furnishings, keeping in mind all the
qualifications of quality and security according to the
ISO 9001 Standard and UNI and EN Standard.

MATERIALS

The choice of materials is entrusted to highly quali-
fied Suppliers who can ensure and superintend the
quality requested. The main purpose is to obtain
high level technological products.

WARRANTY

60 months from the date of delivery from Sesta plant.
Please check our general conditions of Warranty,
specifically the limitation for parts/materials subject
to wear and tear.

@

CONDITIONS DE VENTE

DELAIS DE LIVRAISON

La commande QUICK sera satisfaite dans un délai de
8 jours ouvrables, remise au courrier (plus le temps
nécessaire pour la livraison). Dans les périodes de
I'année plus critiques (avant festivités, conditions
météo défavorables, etc...) les délais de livraison
pourront subir des retards. Sesta s'engage a re-
specter les délais de livraison déclarés pour les com-
mandes d'une quantité maximum d’environ 20 unités
(modeles mixtes); pour de plus grandes quantités,
nous vous suggérons de contacter le service com-
mercial de Sesta avant de vous engager avec votre
client. Le client accepte la formule QUICK, sachant
que les délais de livraison prévus dans I'offre QUICK
sont de 8 jours ouvrables (marchandise remise au
courrier) et que Sesta est autorisée a expédier la mar-
chandise au client (avec préavis de 2 jours) méme si
le montant de la commande est inférieur au montant
minimum pour obtenir la livraison franco de port; par
conséquent, le client accepte dans ce cas de payer
les frais forfaitaires pour I'expédition franco de port
(France Continent, Belgique, Luxembourg: comman-
de minimum 800 Euro, pour commandes inférieures
frais 70 Euro / Suisse: commande minimum 1000
Euro, pour commandes inférieures frais 80 Euro - si
nécessaire charge pour la palette 10 Euro).

EMBALLAGE

Les chaises de la formule QUICK seront livrées selon
le schéma indiqué dans les tarifs QUICK. Pour toute
demande de modification de la méthode d'embal-
lage (par ex., demande de chaises montées ou par-
tiellement montées, ou quantité différente par colis)
le prix de référence sera celui indiqué a la Cat. A du
catalogue des prix UNI Collection. En cas de deman-
de d'une méthode d’emballage différente, les délais
de livraison QUICK pourraient subir des variations de
quelques jours.

RECLAMATIONS

Au moment de la livraison, le client devra immédiate-
ment signaler les éventuels dommages a I'emballage
et au contenu et, si possible, les documenter avec
des photographies, pour droit de recours envers le
transporteur. Toute réclamation, pour vice ou défaut
de qualité ou de quantité de la marchandise, devra
nous étre communiquée dans un délai de huit jours
a compter de la réception de la marchandise. Les
retours ne sont acceptés que s'ils sont autorisés par
notre entreprise.

QUALITE ET SECURITE

Notre premier objectif est celui de concevoir et de
réaliser des siéges pour les bureaux et les collecti-
vités, en tenant compte de tous les critéres de qualité
et de sécurité indiqués dans la norme ISO 9001 et
dans les reglements UNI et EN.

MATERIAUX

Le choix des matériaux se fait auprés de fournisseurs
hautement qualifiés, en mesure d’en garantir la qua-
lité et le contréle requis, afin d'obtenir des produits
de haute qualité.

GARANTIE

60 mois a compter de la date de livraison par Sesta.
Voir conditions générales et limitations de la Garan-
tie pour parties et matériaux soumis a |'usure.



Criteri
Ambientali
Minimi

Sesta presta una particolare attenzione al tema della tutela am-

bientale, a partire dalla concezione dei prodotti e quindi dalla

scelta dei materiali, privilegiando i materiali con alta percentuale
di materia riciclata o riciclabile.

Sesta is particularly attentive to the theme of environmental

protection, starting from product concept and consequently the

choice of materials, favouring materials with a high percentage
of recycled or recyclable material.

Sesta accorde une attention particuliére a la protection de I'en-

vironnement, des le moment de la conception du produit et

donc du choix des matériaux, en favorisant les matériaux ayant
un pourcentage élevé de matériaux recyclés ou recyclables.

XXX X
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